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 Резюме 

 На своей сорок девятой очередной сессии, состоявшейся 19 февраля 
2010 года и 9–18 февраля 2011 года, который является годом проведения обзора 
двухгодичного цикла, Комиссия социального развития рассмотрела приоритет-
ную тему «Искоренение нищеты» с учетом ее взаимосвязи с вопросами соци-
альной интеграции и полной занятости и достойной работы для всех. Комиссия 
провела также обзор соответствующих планов и программ действий Организа-
ции Объединенных Наций, касающихся положения социальных групп, и соци-
альных целей Нового партнерства в интересах развития Африки. 

 Комиссия заслушала основного докладчика по приоритетной теме искоре-
нения нищеты и созвала два дискуссионных форума высокого уровня: по при-
оритетной теме и по новому вопросу «Социальная защита». 

 С подготовленным Председателем резюме по приоритетной теме и по но-
вому вопросу социальной защиты можно ознакомиться по адресу 
http://www.un.org/esa/socdev/csocd/2011chairperson.html. 

 В знак признания приоритетной темы «Искоренение нищеты» для ее сорок 
девятой и пятидесятой сессий Комиссия пригласила независимого эксперта по 
вопросам прав человека и крайней нищеты Совета по правам человека высту-
пить перед ней и принять участие в диалоге. 

 В связи со своим обзором соответствующих планов и программ действий 
Организации Объединенных Наций, касающихся положения социальных групп, 
Специальный докладчик Комиссия по проблемам инвалидов представил свой 
доклад. 

 Комиссия приняла проекты резолюций, озаглавленные «Механизмы второ-
го цикла обзора и оценки Мадридского международного плана действий по 
проблемам старения 2002 года», «Политика и программы, касающиеся молоде-
жи», «Дальнейшее содействие обеспечению равных возможностей самими ин-
валидами, для инвалидов и вместе с инвалидами и всесторонний учет проблем 
инвалидов в повестке дня в области развития», «Подготовка к двадцатой годов-
щине Международного года семьи и ее празднование» и «Достижение социаль-
ных целей Нового партнерства в интересах развития Африки». 
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Глава I 
 

  Вопросы, требующие принятия решения 
Экономическим и Социальным Советом 
или доведенные до его сведения 
 
 

 A. Проекты резолюций для принятия Советом 
 
 

1. Комиссия социального развития рекомендует Экономическому и Соци-
альному Совету принять следующие проекты резолюций: 
 
 

  Проект резолюции I 
Достижение социальных целей Нового партнерства 
в интересах развития Африки* 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на итоговые документы Всемирной встречи на высшем уровне в 
интересах социального развития, состоявшейся 6–12 марта 1995 года в Копен-
гагене1, и двадцать четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи под 
названием «Всемирная встреча на высшем уровне в интересах социального 
развития и далее: обеспечение социального развития для всех в условиях гло-
бализации во всем мире», состоявшейся 26 июня — 1 июля 2000 года в Жене-
ве2, 

 вновь подтверждая Декларацию тысячелетия Организации Объединен-
ных Наций от 8 сентября 2000 года3, Декларацию Организации Объединенных 
Наций о Новом партнерстве в интересах развития Африки от 16 сентября 
2002 года4, резолюцию 57/7 Генеральной Ассамблеи от 4 ноября 2002 года об 
окончательном обзоре и оценке хода осуществления Новой программы Орга-
низации Объединенных Наций по обеспечению развития в Африке в 90-e годы 
и поддержку Нового партнерства в интересах развития Африки5, 

 отмечая выводы Чрезвычайной встречи на высшем уровне стран — чле-
нов Африканского союза по проблемам занятости и сокращения масштабов 
нищеты в Африке, состоявшейся в Уагадугу 8 и 9 сентября 2004 года, 

 учитывая обязательства в отношении удовлетворения особых потребно-
стей Африки, взятые на Всемирном саммите 2005 года6, и в политической дек-
ларации, принятой 22 сентября 2008 года на совещании высокого уровня, про-

__________________ 

 * Информацию о ходе обсуждения см. в главе II, пункты 7–16. 
 1 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития, 

Копенгаген, 6–12 марта 1995 года (издание Организации Объединенных Наций, 
в продаже под № R.96.IV.8), глава I, резолюция 1, приложения I и II. 

 2 Резолюция S-24/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 3 См. резолюцию 55/2 Генеральной Ассамблеи. 
 4 См. резолюцию 57/2 Генеральной Ассамблеи. 
 5  A/57/304, приложение. 
 6 См. резолюцию 60/1 Генеральной Ассамблеи. 
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веденном в Центральных учреждениях в целях рассмотрения потребностей 
Африки в области развития7, 

 сохраняя обеспокоенность по поводу того, что Африка сейчас является 
единственным континентом, который не сумеет достичь к 2015 году ни одной 
из целей, сформулированных в Декларации тысячелетия, и в этой связи обра-
щая особое внимание на то, что для выполнения обязательств по удовлетворе-
нию особых потребностей Африки требуются согласованные усилия и посто-
янная поддержка, 

 выражая глубокую обеспокоенность по поводу того, что достижению це-
лей социального развития могут помешать экономический и финансовый кри-
зис, а также трудности, возникшие в результате продовольственного и энерге-
тического кризиса и изменения климата, 

 признавая, что наращивание потенциала, обмен знаниями и передовым 
опытом являются важнейшей составляющей успеха в процессе осуществления 
Нового партнерства в интересах развития Африки, и признавая также необхо-
димость продолжения оказания поддержки со стороны международного сооб-
щества, партнеров из числа участников Нового партнерства в интересах разви-
тия Африки и учреждений Организации Объединенных Наций, 

 принимая во внимание, что африканские страны несут главную ответст-
венность за свое социально-экономическое развитие, что роль национальной 
политики и национальных стратегий развития невозможно переоценить и что 
необходимо поддерживать усилия этих стран в области развития путем созда-
ния благоприятных международных экономических условий, и в этой связи на-
поминая о той поддержке, которую оказала Новому партнерству Международ-
ная конференция по финансированию развития8,  

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря9; 

 2. приветствует прогресс, достигнутый африканскими странами в де-
ле выполнения своих обязательств по осуществлению Нового партнерства в 
интересах развития Африки5, в том, что касается упрочения демократии, прав 
человека, благого управления и правильного ведения хозяйства, и рекомендует 
африканским странам — при участии заинтересованных сторон, включая гра-
жданское общество и частный сектор, — активизировать свои усилия в этой 
связи, развивая и укрепляя институты управления и создавая условия, способ-
ствующие привлечению прямых иностранных инвестиций для развития регио-
на; 

 3. приветствует также существенный прогресс, достигнутый в соз-
дании Африканского механизма коллегиального обзора, подтверждением чему, 
в частности, является число стран, согласившихся участвовать в работе этого 
Механизма, завершение коллегиального обзора в некоторых странах, прогресс 
в выполнении в отдельных странах рекомендаций, вынесенных по итогам этого 
обзора, и завершение процесса самооценки, прием у себя миссий по поддержке 

__________________ 

 7 См. резолюцию 63/1 Генеральной Ассамблеи. 
 8 См. Доклад Международной конференции по финансированию развития, Монтеррей, 

Мексика, 18–22 марта 2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.02.II.A.7), глава I, резолюция 1, приложение. 

 9   E/CN.5/2011/4. 
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конкретных стран и начало национального процесса подготовки к коллегиаль-
ному обзору в других странах, и настоятельно призывает африканские государ-
ства, которые еще не сделали этого, в первоочередном порядке присоединиться 
к процессу коллегиального обзора и укреплять его, добиваясь его эффективно-
го проведения;  

 4. приветствует, в частности, организацию первой сессии Конфе-
ренции министров стран Африканского союза, ведающих вопросами социаль-
ного развития, и напоминает в этой связи об общей позиции Африки по вопро-
сам социальной интеграции и основам социальной политики для Африки, 
одобренной главами африканских государств;  

 5. приветствует усилия, предпринимаемые африканскими странами и 
региональными и субрегиональными организациями, в том числе Африкан-
ским союзом, по обеспечению учета гендерной проблематики и вопросов рас-
ширения прав и возможностей женщин при осуществлении Нового партнерст-
ва, включая осуществление Протокола к Африканской хартии прав человека и 
народов, касающегося прав женщин в Африке; 

 6. подчеркивает, что Африканский союз и региональные экономиче-
ские сообщества призваны играть жизненно важную роль в осуществлении 
Нового партнерства, и в этой связи призывает африканские страны при содей-
ствии со стороны их партнеров по развитию активизировать и эффективно ко-
ординировать их усилия по поддержке деятельности по наращиванию потен-
циала этих организаций и развитию регионального сотрудничества и социаль-
но-экономической интеграции в Африке;  

 7. подчеркивает также, что прогресс в осуществлении Нового парт-
нерства зависит также от благоприятных национальных и международных ус-
ловий для экономического роста и развития Африки, включая меры по содей-
ствию созданию таких политических условий, которые благоприятствуют раз-
витию частного сектора и предпринимательства;  

 8. подчеркивает далее, что демократия, уважение всех прав человека и 
основных свобод, включая право на развитие, транспарентное и подотчетное 
управление и руководство во всех секторах общества и эффективное участие 
гражданского общества, в том числе неправительственных и общинных орга-
низаций, и частного сектора являются неотъемлемыми предпосылками соци-
ального развития и достижения устойчивого развития с учетом человеческого 
фактора;  

 9. подчеркивает, что все более неприемлемо высокие уровни нищеты и 
социальной изоляции, с которыми сталкивается большинство африканских 
стран, требуют комплексного подхода к разработке и проведению социально-
экономической политики, в частности для сокращения масштабов нищеты, по-
ощрения экономической активности, роста и устойчивого развития и обеспе-
чения занятости и достойной работы для всех, для содействия образованию, 
здравоохранению и социальной защите и для укрепления социальной интегра-
ции, политической стабильности, демократии и благого управления и поощре-
ния и защиты прав человека и основных свобод, с тем чтобы обеспечить дос-
тижение целей Африки в социальной и экономической областях; 
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 10. признает, что, хотя ответственность за социальное развитие лежит в 
первую очередь на правительствах стран, полное достижение этой цели невоз-
можно без международного сотрудничества и помощи;  

 11. признает также вклад государств-членов в осуществление Нового 
партнерства в контексте сотрудничества Юг-Юг и призывает международное 
сообщество, включая международные финансовые учреждения, поддержать 
усилия африканских стран, в том числе по линии трехстороннего сотрудниче-
ства;  

 12. приветствует различные важные инициативы, выдвинутые в по-
следние годы партнерами по развитию Африки, и в этой связи особо отмечает 
важность координации таких инициатив по Африке посредством обеспечения 
эффективного выполнения существующих обязательств, в том числе в рамках 
Африканского плана действий Африканского союза/Нового партнерства в ин-
тересах развития Африки на 2010–2015 годы;  

 13. признает деятельность регионального координационного механизма 
учреждений и организаций системы Организации Объединенных Наций, рабо-
тающих в Африке, по оказанию содействия Африканскому союзу и его Про-
грамме действий Нового партнерства в интересах развития Африки в обеспе-
чении скоординированной и последовательной поддержки в целях повышения 
эффективности и отдачи через активизацию осуществления совместных про-
грамм и совместных мероприятий;  

 14. настоятельно призывает неустанно поддерживать меры по реше-
нию задач искоренения нищеты и обеспечения устойчивого развития в Африке, 
уделяя особое внимание достижению сформулированных в Декларации тыся-
челетия целей развития в таких областях, как борьба с нищетой и голодом, 
здравоохранение, образование, расширение прав женщин и равенство между 
мужчинами и женщинами, в том числе, где это целесообразно, путем облегче-
ния бремени задолженности, расширения доступа на рынки, наращивания под-
держки частного сектора и предпринимательства, увеличения официальной 
помощи в целях развития и прямых иностранных инвестиций и передачи тех-
нологии на взаимосогласованных условиях, расширения прав и возможностей 
женщин во всех сферах жизни, включая экономику и политику, развития сис-
тем социальной защиты и завершения раунда переговоров в рамках Всемирной 
торговой организации;  

 15. признает, что результаты выполнения обязательств, взятых прави-
тельствами стран в ходе первого Десятилетия Организации Объединенных На-
ций по борьбе за ликвидацию нищеты, оказались не такими успешными, как 
ожидалось, и приветствует провозглашение Генеральной Ассамблеей в ее резо-
люции 62/205 от 19 декабря 2007 года второго Десятилетия (2008–2017 годы) в 
целях содействия, на эффективной и скоординированной основе, достижению 
согласованных на международном уровне целей в области развития, касаю-
щихся ликвидации нищеты, в том числе целей в области развития, сформули-
рованных в Декларации тысячелетия; 

 16. призывает всех партнеров по развитию придерживаться принципов 
эффективности помощи, как об этом говорится в Дохинской декларации о фи-
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нансировании развития10, принятой на Международной конференции по после-
дующей деятельности в области финансирования развития для обзора хода 
осуществления Монтеррейского консенсуса 2 декабря 2008 года; 

 17. признает необходимость неустанных усилий национальных прави-
тельств и международного сообщества по увеличению притока новых и допол-
нительных ресурсов на цели финансирования развития из всех источников, как 
государственных, так и частных, как внутренних, так и внешних, для поддерж-
ки развития африканских стран; 

 18. отмечает деятельность бреттон-вудских учреждений и Африканско-
го банка развития в африканских странах и предлагает этим учреждениям про-
должать оказывать поддержку в реализации приоритетов и задач Нового парт-
нерства; 

 19. призывает партнеров Африки в области развития продолжать обес-
печивать отражение приоритетов, ценностей и принципов Нового партнерства 
в своих программах помощи развитию; 

 20. призывает также африканские страны и их партнеров по развитию 
обеспечивать, чтобы человеку отводилось центральное место в деятельности 
правительств этих стран в области развития и чтобы основной объем инвести-
ций приходился на сферы здравоохранения, образования и социальной защиты; 

 21. отмечает крепнущее сотрудничество между подразделениями сис-
темы Организации Объединенных Наций в поддержку Нового партнерства и 
просит Генерального секретаря содействовать повышению слаженности в ра-
боте системы Организации Объединенных Наций по поддержке Нового парт-
нерства на основе согласованных тематических блоков; 

 22. подчеркивает важность усилий в таких тематических блоках, как 
связь, информационно-пропагандистская и разъяснительная работа, для даль-
нейшей мобилизации международной поддержки Новому партнерству и необ-
ходимость настоятельно призвать систему Организации Объединенных Наций 
демонстрировать больше примеров межсекторального синергизма в поощрении 
всеобъемлющего подхода в том, что касается последовательных этапов плани-
рования и осуществления программ социального развития в Африке; 

 23. предлагает Генеральному секретарю в развитие итогов Всемирного 
саммита 2005 года обратиться к организациям и органам системы Организации 
Объединенных Наций с настоятельным призывом оказывать африканским 
странам помощь в осуществлении инициатив с быстрой отдачей, основанных 
на их национальных приоритетах и стратегиях в области развития, дабы они 
могли достичь целей в области развития, сформулированных в Декларации ты-
сячелетия, и в этой связи подтверждает обязательства, взятые на себя партне-
рами по развитию; 

 24. призывает международное сообщество поддерживать африканские 
страны в решении проблем, связанных с изменением климата, путем предос-
тавления им финансовых и технических ресурсов и наращивания их потенциа-
ла, что необходимо для поддержки мер по адаптации к изменению климата и 
смягчению его последствий; 

__________________ 

 10 Резолюция 63/239 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
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 25. просит Генерального секретаря продолжать принимать меры для ук-
репления Канцелярии Специального советника по Африке и просит Канцеля-
рию сотрудничать с Департаментом по экономическим и социальным вопросам 
Секретариата и включить информацию о достижении социальных целей Ново-
го партнерства в свои всеобъемлющие доклады Генеральной Ассамблее на ее 
шестьдесят шестой сессии; 

 26. просит Комиссию социального развития рассмотреть в рамках своей 
ежегодной программы работы те региональные программы, которые содейст-
вуют социальному развитию, чтобы позволить всем регионам обмениваться 
опытом и передовой практикой с согласия соответствующих стран, и в этой 
связи программы работы Комиссии должны включать, в соответствующих слу-
чаях, приоритетные области Нового партнерства; 

 27. постановляет, что Комиссии по устойчивому развитию следует 
продолжить освещение и разъяснение социальных целей Нового партнерства в 
ходе ее пятидесятой сессии; 

 28. просит Генерального секретаря в сотрудничестве с Канцелярией 
Специального советника по Африке, принимая также во внимание резолю-
ции Генеральной Ассамблеи 62/179 от 19 декабря 2007 года, 63/267 от 31 марта 
2009 года и 64/258 от 12 мая 2010 года, озаглавленные «Новое партнерство в 
интересах развития Африки: прогресс в осуществлении и международная под-
держка», представить доклад о достижении социальных целей Нового парт-
нерства в интересах развития Африки для его рассмотрения и обсуждения на 
пятидесятой сессии Комиссии социального развития. 
 
 

  Проект резолюции II 
Дальнейшее содействие обеспечению равных возможностей 
самими инвалидами, для инвалидов и вместе с инвалидами 
и всесторонний учет проблем инвалидов в повестке дня 
в области развития* 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на итоги Всемирной встречи на высшем уровне в интересах со-
циального развития, состоявшейся в Копенгагене 6–12 марта 1995 года11, а 
также двадцать четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвя-
щенной теме «Всемирная встреча на высшем уровне в интересах социального 
развития и далее: обеспечение социального развития для всех в условиях гло-
бализации во всем мире», которая состоялась в Женеве 26 июня — 1 июля 
2000 года12, 

 ссылаясь также на Всемирную программу действий в отношении инва-
лидов13, Стандартные правила обеспечения равных возможностей для инвали-

__________________ 

 * Информацию о ходе обсуждения см. в главе II, пункты 47–49. 
 11 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития, 

Копенгаген, 6–12 марта 1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.96.IV.8), глава I, резолюция 1, приложения I и II.  

 12 Резолюция S-24/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 13 A/37/351/Add.1 и Corr.1, приложение, раздел VIII, рекомендация I (IV), принятая 

Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 37/52. 
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дов14 и Конвенцию о правах инвалидов15, в которых инвалиды признаются в 
качестве как субъектов, так и бенефициаров развития во всех его аспектах, 

 ссылаясь далее на свои предыдущие резолюции, касающиеся инвалидов и 
дальнейшего содействия обеспечению равных возможностей и всестороннего 
учета проблем инвалидов в повестке дня в области развития, а также на соот-
ветствующие резолюции, принятые Генеральной Ассамблеей,  

 приветствуя тот факт, что после открытия для подписания 30 марта 
2007 года Конвенции о правах инвалидов и Факультативного протокола к ней16 
147 государств подписали и 97 государств и 1 организация региональной инте-
грации ратифицировали Конвенцию, а 90 государств подписали и 60 госу-
дарств ратифицировали Факультативный протокол, и рекомендуя всем государ-
ствам, которые еще не сделали этого, рассмотреть вопрос о подписании и ра-
тификации Конвенции и Факультативного протокола,  

 признавая, что большинство из 690 миллионов инвалидов в мире прожи-
вает в условиях нищеты, и в этой связи признавая крайнюю необходимость 
решения проблемы воздействия нищеты на инвалидов,  

 отмечая, что, по оценкам, инвалиды составляют 10 процентов населения 
мира и что 80 процентов из них проживают в развивающихся странах, и при-
знавая важную роль международного сотрудничества в поддержке националь-
ных усилий по всестороннему учету проблем инвалидов в повестке дня в об-
ласти развития, в частности для развивающихся стран,  

 подчеркивая важность сбора и составления национальных данных и ин-
формации о положении инвалидов, с соблюдением действующих руководящих 
принципов относительно статистики инвалидности, с разбивкой по признаку 
пола и возрасту, которые могли бы использоваться правительствами для обес-
печения более внимательного учета проблем инвалидов в процессе планирова-
ния, контроля, оценки и осуществления их политики, в частности в процессе 
достижения целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия, в интересах инвалидов, и при этом вновь обращаясь к системе Орга-
низации Объединенных Наций с просьбой содействовать оказанию техниче-
ской помощи в пределах имеющихся ресурсов, в том числе оказанию помощи, 
в частности развивающимся странам, в деле наращивания потенциала и сбора 
и составления национальных и региональных данных и статистики относи-
тельно инвалидности, 

 будучи убежден в том, что ликвидация глубокого социального, культурно-
го и экономического неравенства и изоляции, с которыми сталкиваются многие 
инвалиды, и содействие применению в необходимых случаях универсального 
плана, а также постепенной ликвидации барьеров на пути их полного и эффек-
тивного участия во всех аспектах развития и поощрение их экономических, со-
циальных и культурных прав будут способствовать обеспечению равных воз-
можностей и созданию в XXI веке «общества для всех»,  

 подчеркивая, что в Конвенции о правах инвалидов отмечается особая 
важность международного сотрудничества для улучшения условий жизни ин-

__________________ 

 14 Резолюция 48/96 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 15 Резолюция 61/106 Генеральной Ассамблеи, приложение I. 
 16 Там же, приложение II. 
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валидов в каждой стране, особенно в развивающихся странах, и поощряется 
полная реализация гражданских, политических, экономических, социальных и 
культурных прав инвалидов, 

 подчеркивая важность мобилизации ресурсов на всех уровнях для успеш-
ного осуществления Стандартных правил обеспечения равных возможностей 
для инвалидов, Всемирной программы действий в отношении инвалидов и 
Конвенции о правах инвалидов и признавая большое значение международного 
сотрудничества и его поощрения для поддержки национальных усилий, в част-
ности в развивающихся странах,  

 1. приветствует итоговый документ пленарного заседания высокого 
уровня Генеральной Ассамблеи, посвященного целям в области развития, 
сформулированным в Декларации тысячелетия17, особенно признание того, что 
политика и принимаемые меры должны быть также направлены на удовлетво-
рение интересов инвалидов, с тем чтобы они могли пользоваться благами про-
гресса на пути к достижению целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия;  

 2. призывает государства-члены и органы и учреждения Организации 
Объединенных Наций включать вопросы, касающиеся инвалидности и инвали-
дов, в процесс обзора прогресса в деле достижения целей в области развития, 
сформулированных в Декларации тысячелетия, и активизировать усилия по 
учету в их оценке того, в какой степени инвалиды могут пользоваться благами 
усилий по достижению этих целей; 

 3. призывает государства-члены предоставить инвалидам возможность 
участвовать в качестве агентов и бенефициаров развития, в частности во всех 
усилиях, направленных на ликвидацию крайней нищеты и голода, достижение 
всеобщего начального образования, поощрение гендерного равенства и расши-
рение прав и возможностей женщин, сокращение детской смертности, улучше-
ние здоровья матерей, борьбу с ВИЧ/СПИДом, малярией и другими болезнями, 
обеспечение экологической устойчивости и установление глобального парт-
нерства в интересах развития, на всеохватной и доступной для инвалидов ос-
нове;  

 4. призывает все государства-члены, соответствующие межправитель-
ственные организации, международные и региональные организации и граж-
данское общество, в частности организации инвалидов, и частный сектор при-
нимать участие в совместных мероприятиях по оказанию необходимой техни-
ческой и экспертной помощи в целях расширения возможностей для учета ин-
тересов инвалидов, в том числе мнений инвалидов, в деятельности в области 
развития, и в этой связи призывает Секретариат и другие соответствующие ор-
ганы изыскать более эффективные пути для активизации международного тех-
нического сотрудничества;  

 5. приветствует работу Специального докладчика Комиссии социаль-
ного развития по проблемам инвалидов и принимает к сведению его доклад18;  

 6. постановляет продлить мандат Специального докладчика Комиссии 
социального развития по проблемам инвалидов на период 2012–2014 годов в 

__________________ 

 17 См. резолюцию 65/1 Генеральной Ассамблеи. 
 18  E/CN.5/2011/9. 
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соответствии с положениями, которые изложены в разделе 4 Стандартных пра-
вил обеспечения равных возможностей для инвалидов14 и призваны содейство-
вать их применению и контролю за их соблюдением, включая аспекты положе-
ния инвалидов, связанные с правами человека, и в соответствии с положения-
ми настоящей резолюции, и в этой связи подтверждает положения пункта 3 ре-
золюции 2008/20 Экономического и Социального Совета; 

 7. просит Специального докладчика продолжать: 

 a) расширять осведомленность о Конвенции о правах инвалидов15, 
Всемирной программе действий в отношении инвалидов13 и Стандартных пра-
вилах; 

 b) содействовать охвату инвалидов и всестороннему учету вопросов 
инвалидности в программах и стратегиях развития на национальном, регио-
нальном и международном уровнях;  

 c) содействовать международному сотрудничеству, в том числе техни-
ческому сотрудничеству, которое включало бы инвалидов и было бы доступ-
ным для них, а также обмену и совместному использованию специального 
опыта и передовых методов по связанным с инвалидностью вопросам; 

 d) сотрудничать в целях выполнения вышеуказанных задач со всеми 
соответствующими заинтересованными сторонами, в том числе с организация-
ми инвалидов; 

 8. просит Специального докладчика по проблемам инвалидов внести 
вклад в запланированное заседание высокого уровня шестьдесят седьмой сес-
сии Генеральной Ассамблеи и в его подготовку с учетом приоритетов между-
народного сообщества в плане активизации усилий, направленных на обеспе-
чение доступности и учета интересов инвалидов во всех аспектах усилий в об-
ласти развития;  

 9. выражает обеспокоенность по поводу недостаточности ресурсов 
для Специального докладчика и признает важность обеспечения адекватных 
ресурсов для осуществления им своего мандата;  

 10. рекомендует государствам-членам, межправительственным органи-
зациям, неправительственным организациям и частному сектору продолжать 
вносить взносы в Фонд добровольных взносов Организации Объединенных 
Наций для инвалидов в целях поддержки деятельности Специального доклад-
чика, а также новых и расширенных инициатив по укреплению национального 
потенциала в плане обеспечения равных возможностей самими инвалидами, 
для инвалидов и вместе с инвалидами;  

 11. просит Специального докладчика представить Комиссии социально-
го развития на ее пятидесятой сессии годовой доклад о его деятельности по 
выполнению настоящей резолюции.  
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  Проект резолюции III 
Механизмы второго цикла обзора и оценки Мадридского 
международного плана действий по проблемам старения 
2002 года* 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 напоминая, что в Мадридском международном плане действий по про-
блемам старения 2002 года19, принятом на второй Всемирной ассамблее по 
проблемам старения, состоявшейся в Мадриде 8–12 апреля 2002 года, содер-
жится просьба о проведении систематического обзора хода его осуществления 
государствами-членами в качестве важного шага для достижения успешных ре-
зультатов в деле повышения качества жизни пожилых людей, 

 напоминая также, что в своей резолюции 2003/14 от 21 июля 2003 года 
он предложил правительствам, системе Организации Объединенных Наций и 
гражданскому обществу применять подход «снизу вверх» в ходе обзора и оцен-
ки Мадридского плана действий, 

 учитывая, что в своей резолюции 42/1 от 13 февраля 2004 года Комиссия 
социального развития постановила проводить обзор и оценку Мадридского 
плана действий каждые пять лет20, 

 напоминая, что в своей резолюции 2010/14 от 22 июля 2010 года он по-
становил, что при проведении второго цикла обзора и оценки осуществления 
Мадридского плана действий будет применяться установленная процедура, ко-
торая применялась при проведении первого цикла обзора и оценки, постановил 
далее провести второй цикл глобального обзора и оценки Мадридского плана 
действий в 2013 году на пятьдесят первой сессии Комиссии социального раз-
вития и одобрил тему «Полное осуществление Мадридского международного 
плана действий по проблемам старения: социальное положение, благополучие 
и достоинство, развитие и полное осуществление всех прав человека пожилых 
людей» для второго цикла обзора и оценки, 

 ссылаясь на резолюцию 65/182 Генеральной Ассамблеи от 21 декабря 
2010 года о последующей деятельности по итогам второй Всемирной ассамб-
леи по проблемам старения, в которой Ассамблея учредила рабочую группу 
открытого состава, открытую для участия всех государств — членов Организа-
ции Объединенных Наций, для усиления защиты прав человека пожилых лю-
дей посредством рассмотрения существующей международной системы прав 
человека пожилых людей, выявления возможных пробелов и определения наи-
лучших путей их устранения, в том числе путем рассмотрения, при необходи-
мости, вопроса о целесообразности разработки дополнительных документов и 
мер, 

__________________ 

 * Информацию о ходе обсуждения см. в главе II, пункты 40–41. 
 19 Доклад второй Всемирной ассамблеи по проблемам старения, Мадрид, 8–12 апреля 

2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.02.IV.4), 
глава I, резолюция 1, приложение II. 

 20 См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2004 год, 
Дополнение № 6 (E/2004/26), глава I. 
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 с удовлетворением принимая к сведению доклад Генерального секретаря о 
механизмах проведения второго обзора и оценки осуществления Мадридского 
международного плана действий по проблемам старения 2002 года21, 

 1. утверждает сроки проведения второго цикла обзора и оценки Мад-
ридского плана действий, указанные в докладе Генерального секретаря21; 

 2. предлагает государствам-членам определить меры, которые они 
приняли со времени проведения первого цикла обзора и оценки, в целях пред-
ставления этой информации региональным комиссиям в 2012 году, и предлага-
ет каждому государству-члену определить для себя меры или виды деятельно-
сти, которые оно намеревается рассмотреть, используя основанный на принци-
пе участия подход «снизу вверх»; 

 3. призывает государства-члены, в соответствующих случаях, создать 
или укрепить национальный координационный орган или механизм в целях, в 
частности, содействия осуществлению Мадридского международного плана 
действий по проблемам старения 2002 года, включая проведение его обзора и 
оценки; 

 4. призывает также государства-члены в более полной мере исполь-
зовать в контексте своих конкретных национальных условий основанный на 
принципе участия подход «снизу вверх» для проведения обзора и оценки и 
предлагает государствам-членам рассмотреть вопрос о проведении в ходе сво-
его национального обзора и оценки, если они того пожелают, основанных на 
принципе участия сбора и анализа количественных данных в сочетании с каче-
ственными данными, в том числе, в соответствующих случаях, об обмене наи-
более эффективными методами такого сбора данных; 

 5. призывает региональные комиссии продолжать содействовать про-
ведению обзора и оценки на региональном уровне, в том числе, в необходимых 
случаях, консультируясь с соответствующими региональными органами, по-
средством: 

 a) содействия созданию сетей и обмену информацией и опытом; 

 b) предоставления правительствам помощи и консультаций для сбора, 
обобщения и анализа информации, а также представления результатов нацио-
нальных обзоров и оценок; 

 c) проведения анализа основных результатов, выявления ключевых 
приоритетных сфер деятельности и эффективных методов работы и предложе-
ния ответных директивных мер к 2012 году; 

 6. просит систему Организации Объединенных Наций продолжать ока-
зывать поддержку государствам-членам в их национальных усилиях по прове-
дению обзора и оценки, оказывая, по их просьбе, техническую помощь в целях 
наращивания потенциала; 

 7. призывает международное сообщество, включая международных и 
двусторонних доноров, активизировать международное сотрудничество в соот-
ветствии с согласованными на международном уровне целями, оказывать под-
держку национальным усилиям по искоренению нищеты в целях обеспечения 

__________________ 

 21  E/CN.5/2011/7. 
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устойчивой социально-экономической поддержки для пожилых людей, в том 
числе посредством укрепления национального потенциала в сфере разработки 
и осуществления политики в отношении пожилых людей, памятуя при этом, 
что главную ответственность за свое собственное экономическое и социальное 
развитие несут сами страны; 

 8. призывает государства-члены и организации системы Организации 
Объединенных Наций, в соответствующих случаях, оказывать поддержку ре-
гиональным комиссиям в содействии процессу обзора и оценки и в организа-
ции региональных конференций для рассмотрения результатов национальных 
обзоров и оценок в 2012 году; 

 9. просит Генерального секретаря представить Комиссии социального 
развития на ее пятидесятой сессии в 2012 году доклад, включающий анализ 
предварительных результатов второго цикла обзора и оценки наряду с опреде-
лением доминирующих и возникающих вопросов и соответствующих вариан-
тов политики; 

 10. просит также Генерального секретаря представить Комиссии на ее 
пятьдесят первой сессии в 2013 году доклад, включающий выводы по итогам 
второго цикла обзора и оценки наряду с определением доминирующих и новых 
вопросов и соответствующих вариантов политики. 
 
 

  Проект резолюции IV 
Подготовка к двадцатой годовщине Международного года 
семьи и ее празднование* 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 44/82 от 8 декабря 
1989 года, 47/237 от 20 сентября 1993 года, 50/142 от 21 декабря 1995 года, 
52/81 от 12 декабря 1997 года, 54/124 от 17 декабря 1999 года, 56/113 от 
19 декабря 2001 года, 57/164 от 18 декабря 2002 года, 58/15 от 3 декабря 
2003 года, 59/111 от 6 декабря 2004 года, 59/147 от 20 декабря 2004 года, 60/133 
от 16 декабря 2005 года, 62/129 от 18 декабря 2007 года и 64/133 от 18 декабря 
2009 года, касающиеся провозглашения Международного года семьи и подго-
товки к десятой годовщине Международного года семьи, ее празднования и 
последующей деятельности в связи с ней, 

 признавая, что подготовка к двадцатой годовщине Международного года 
семьи и ее празднование предоставляют полезную возможность для привлече-
ния дополнительного внимания к целям Года в интересах активизации сотруд-
ничества на всех уровнях по вопросам семьи и принятия согласованных мер по 
укреплению политики и программ, ориентированных на семью, в рамках ком-
плексного всеобъемлющего подхода к развитию, 

 признавая также, что последующая деятельность в связи с Международ-
ным годом семьи является составной частью повестки дня и многолетней про-
граммы работы Комиссии социального развития до 2014 года, 

__________________ 

 * Информацию о ходе обсуждения см. в главе II, пункты 50–53. 
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 отмечая активную роль Организации Объединенных Наций в укреплении 
международного сотрудничества по вопросам, касающимся семьи, в особенно-
сти в области исследований и информации, включая составление, анализ и 
распространение данных, 

 отмечая также важность разработки, осуществления и мониторинга по-
литики поддержки семьи, особенно в вопросах искоренения нищеты, обеспе-
чения полной занятости и достойного труда, обеспечения баланса между тру-
довой деятельностью и выполнением семейных обязанностей, социальной ин-
теграции и солидарности поколений, 

 признавая, что общие цели Международного года семьи и процессы по-
следующей деятельности в связи с ним по-прежнему лежат в основе нацио-
нальных и международных усилий, прилагаемых в интересах повышения бла-
госостояния семей во всем мире,  

 подчеркивая, что необходимо усилить координацию деятельности систе-
мы Организации Объединенных Наций по вопросам, касающимся семьи, дабы 
в полной мере содействовать эффективному осуществлению целей Междуна-
родного года семьи и процессов последующей деятельности в связи с ним, 

 1. приветствует доклад Генерального секретаря о последующей дея-
тельности в связи с Международным годом семьи и о подготовке к двадцатой 
годовщине Международного года семьи22 и содержащиеся в нем рекомендации; 

 2. настоятельно призывает государства-члены рассматривать 2014 год 
в качестве целевого года, к которому будут приложены конкретные усилия для 
повышения благосостояния семей посредством осуществления эффективных 
национальных политики, стратегий и программ; 

 3. просит Комиссию социального развития ежегодно проводить обзор 
хода подготовки к двадцатой годовщине Международного года семьи в рамках 
своей повестки дня и своей многолетней программы работы до 2014 года; 

 4. просит также Комиссию социального развития рассмотреть в каче-
стве основы для подготовки к двадцатой годовщине Международного года се-
мьи следующие темы: а) искоренение нищеты: решение проблем малоимущих 
семей и проблем социальной изоляции; b) полная занятость и достойная рабо-
та: обеспечение баланса между трудовой деятельностью и выполнением се-
мейных обязанностей; c) социальная интеграция: содействие социальной инте-
грации и солидарности поколений; 

 5. предлагает государствам-членам рассмотреть вопрос о проведении 
мероприятий в рамках подготовки к двадцатой годовщине Международного го-
да семьи на национальном уровне; 

 6. призывает государства-члены продолжить свои усилия по выработке 
соответствующей политики, предусматривающей решение проблем малоиму-
щих семей, социальной изоляции и обеспечения баланса между трудовой дея-
тельностью и выполнением семейных обязанностей и обмен передовым опы-
том в этих вопросах; 

__________________ 

 22 A/66/62-E/2011/4. 
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 7. призывает учреждения и органы Организации Объединенных На-
ций, включая региональные комиссии, а также межправительственные и не-
правительственные организации и научно-исследовательские и учебные заве-
дения тесно и на скоординированной основе взаимодействовать с Департамен-
том по экономическим и социальным вопросам Секретариата в вопросах, ка-
сающихся семьи, включая предстоящую подготовку к двадцатой годовщине 
Международного года семьи; 

 8. призывает региональные комиссии, в рамках их соответствующих 
мандатов и ресурсов, участвовать в процессе подготовки к двадцатой годовщи-
не Международного года семьи и играть активную роль в содействии развитию 
регионального сотрудничества в этом отношении; и предлагает государствам-
членам, неправительственным организациям и учебным заведениям оказать, в 
соответствующих случаях, помощь в подготовке региональных совещаний в 
связи с празднованием двадцатой годовщины Международного года семьи; 

 9. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 
на ее шестьдесят седьмой сессии через Комиссию социального развития и 
Экономический и Социальный Совет доклад об осуществлении настоящей ре-
золюции с описанием хода подготовки к празднованию двадцатой годовщины 
Международного года семьи на всех уровнях.  
 
 

 B. Проект решения для принятия Советом 
 
 

2. Комиссия социального развития рекомендует Экономическому и Соци-
альному Совету принять следующий проект решения: 
 
 

  Доклад Комиссии социального развития о работе ее сорок 
девятой сессии и предварительная повестка дня 
и документация пятидесятой сессии  
 
 

 Экономический и Социальный Совет: 

 a) принимает к сведению доклад Комиссии социального развития о ра-
боте ее сорок девятой сессии23; 

 b) утверждает нижеследующую предварительную повестку дня и доку-
ментацию пятидесятой сессии Комиссии: 
 

  Предварительная повестка дня и документация пятидесятой сессии 
Комиссии социального развития  
 

1. Выборы должностных лиц. 

2. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы. 

3. Последующие мероприятия по итогам Всемирной встречи на высшем 
уровне в интересах социального развития и двадцать четвертой специаль-
ной сессии Генеральной Ассамблеи: 

__________________ 

 23 Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2011 год, Дополнение № 6 
(E/2011/26). 
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  Документация 
 

 Доклад Генерального секретаря о достижении социальных целей Нового 
партнерства в интересах развития Африки  

 a) приоритетная тема: искоренение нищеты; 

  Документация 
 

 Доклад Генерального секретаря об искоренении нищеты 

 b) обзор соответствующих планов и программ действий Организации 
Объединенных Наций, касающихся положения социальных групп: 

 i) Всемирная программа действий в отношении инвалидов; 

 ii) Всемирная программа действий, касающаяся молодежи; 

 iii) Мадридский международный план действий по проблемам старения 
2002 года; 

 iv) вопросы, политика и программы, касающиеся семьи; 
 

  Документация 
 

 Доклад Генерального секретаря о подготовке к двадцатой годовщине Ме-
ждународного года семьи и ее праздновании на всех уровнях  

 Доклад Генерального секретаря о механизмах второго цикла обзора и 
оценки Мадридского международного плана действий по проблемам старения 
2002 года  

 Доклад Генерального секретаря о всестороннем учете проблем инвалидов 
в повестке дня в области развития  

 Записка Генерального секретаря, препровождающая доклад Специального 
докладчика Комиссии социального развития по проблемам инвалидов 

 c) новые вопросы (подлежат определению позднее). 
 

  Документация 
 

 Записка Генерального секретаря о новых вопросах 

4. Вопросы программ и другие вопросы: 

  Документация 
 

 Записка Генерального секретаря о предлагаемых стратегических рамках 
на период 2014–2015 годов; подпрограмма 3, «Социальная политика и разви-
тие», программы 7, «Экономические и социальные вопросы» 

5. Предварительная повестка дня пятьдесят первой сессии Комиссии. 

6. Утверждение доклада Комиссии о работе ее пятидесятой сессии. 
 
 

 C. Решение, требующее утверждения Советом 
 
 

3. Нижеследующим решением, принятым Комиссией, Экономическому и 
Социальному Совету предлагается утвердить назначение шести кандидатов в 
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члены Совета Научно-исследовательского института социального развития при 
Организации Объединенных Наций: 
 
 

  Решение 49/101 
Назначение членов Совета Научно-исследовательского 
института социального развития при Организации 
Объединенных Наций 
 
 

 Комиссия социального развития постановляет назначить для утверждения 
Экономическим и Социальным Советом следующих шесть кандидатов в члены 
Совета Научно-исследовательского института социального развития при Орга-
низации Объединенных Наций: 

 a) Пин Хуана (Китай) и Патрицию Шульц (Швейцария) на четырехлет-
ний срок, начинающийся с даты утверждения Советом и истекающий 30 июня 
2014 года; 

 b) Питера Брандта Эванса (Соединенные Штаты Америки), Розалинд 
Айбен (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии), 
Аннику Сунден (Швеция) и Зенебеворке Тадессе (Эфиопия) на дополнитель-
ный двухлетний срок, начинающийся с даты утверждения Советом и истекаю-
щий 30 июня 2013 года. 
 
 

 D. Резолюция и решение, доводимые до сведения Совета  
 
 

4. До сведения Совета доводятся следующие резолюция и решение, приня-
тые Комиссией: 
 
 

  Резолюция 49/1 
Политика и программы, касающиеся молодежи* 
 
 

 Комиссия социального развития, 

 ссылаясь на Всемирную программу действий, касающуюся молодежи, 
принятую Генеральной Ассамблеей в ее резолюциях 50/81 от 14 декабря 
1995 года и 62/126 от 18 декабря 2007 года24, 

 особо отмечая, что пятнадцать приоритетных областей Всемирной про-
граммы действий, касающейся молодежи, связаны между собой,  

 ссылаясь на резолюцию 64/134 Генеральной Ассамблеи, озаглавленную 
«Провозглашение 2010 года Международным годом молодежи: диалог и взаи-
мопонимание», и обращая внимание на различные мероприятия, осуществляе-
мые в этой связи на национальном, региональном и международном уровнях,  

__________________ 

 * Информацию о ходе обсуждения см. в главе II, пункты 42–46. 
 24 В пункте 1 своей резолюции 47/1 Комиссия социального развития подтвердила Всемирную 

программу действий, касающуюся молодежи, до 2000 года и на последующий период и 
Дополнение к ней в качестве единого свода руководящих принципов, который далее будет 
именоваться Всемирной программой действий, касающейся молодежи. 
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 подчеркивая, что для осуществления Всемирной программы действий и 
достижения согласованных на международном уровне целей в области разви-
тия, в том числе целей в области развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия, требуется всестороннее и эффективное участие молодежи и мо-
лодежных организаций, а также других организаций гражданского общества на 
местном, национальном, региональном и международном уровнях, 

 подчеркивая также важную роль эффективной секторальной и межсекто-
ральной национальной молодежной политики, отражающей интересы молоде-
жи во всем ее разнообразии, а также международного сотрудничества в поощ-
рении достижения согласованных на международном уровне целей в области 
развития, в том числе целей в области развития, сформулированных в Декла-
рации тысячелетия,  

 подчеркивая далее, что расширение координации и сотрудничества между 
учреждениями Организации Объединенных Наций и с другими региональными 
и международными организациями, занимающимися вопросами молодежи, 
способствует повышению эффективности деятельности системы Организации 
Объединенных Наций, касающейся молодежи,  

 1. c удовлетворением принимает к сведению доклад Генерального сек-
ретаря под названием «Осуществление Всемирной программы действий, ка-
сающейся молодежи: координация и сотрудничество системы Организации 
Объединенных Наций в ее деятельности, касающейся молодежи»25 и приветст-
вует активизировавшееся в последнее время сотрудничество между подразде-
лениями Организации Объединенных Наций в области развития молодежи;  

 2. подтверждает Всемирную программу действий, касающуюся мо-
лодежи26; 

 3. призывает государства-члены продолжать осуществление Всемир-
ной программы действий, касающейся молодежи, в качестве единого свода ру-
ководящих принципов политики и программ, относящихся к молодежи, на на-
циональном, региональном и международном уровнях; 

 4. рекомендует государствам-членам прилагать дальнейшие усилия по 
наращиванию своего потенциала в плане анализа положения и благополучия 
молодежи на национальном уровне в целях мониторинга прогресса в деле 
осуществления Всемирной программы действий, касающейся молодежи;  

 5. рекомендует также государствам-членам на постоянной основе со-
бирать достоверные, сопоставимые и значимые данные, дезагрегированные по 
возрастным группам и по признаку пола, чтобы использовать их для оценки 
прогресса в деле осуществления Всемирной программы действий, касающейся 
молодежи, и контроля за ее осуществлением, и предлагает системе Организа-
ции Объединенных Наций оказывать всемерную поддержку национальным 
усилиям в этой связи при поступлении соответствующих просьб от государств-
членов;  

 6. вновь просит Генерального секретаря активизировать усилия в целях 
определения, разработки и предложения дополнительных возможных показа-
телей, позволяющих оценивать прогресс в осуществлении Всемирной про-

__________________ 

 25 A/66/61-E/2011/3. 
 26 Резолюция 50/81, приложение, и резолюция 62/126, приложение. 
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граммы действий, касающейся молодежи, для оказания государствам содейст-
вия в оценке положения молодежи, дабы их могли как можно скорее рассмот-
реть Комиссия социального развития и Статистическая комиссия; 

 7. подчеркивает важность признания того, что молодежь является ак-
тивной движущей силой процессов принятия решений и конструктивного пре-
образования и развития общества, и в этой связи подчеркивает также важность 
ее дальнейшего вовлечения как одной из главных заинтересованных сторон в 
осуществление Всемирной программы действий, касающейся молодежи;  

 8. просит Генерального секретаря продолжить совершенствование 
слаженного и комплексного подхода Организации Объединенных Наций в от-
ношении молодежи и на основе этого подхода, среди прочего, внести вклад в 
усилия по определению, разработке и предложению показателей, связанных с 
Всемирной программой действий, касающейся молодежи;  

 9. настоятельно призывает государства-члены привлекать к осущест-
влению Всемирной программы действий, касающейся молодежи, молодежные 
организации и другие заинтересованные стороны, как то частный сектор, со-
трудничать с ними и обмениваться опытом и передовой практикой в этой связи;  

 10. призывает государства-члены при содействии международного со-
общества, по их просьбе, поощрять благополучие молодежи за счет разработки 
эффективных молодежных стратегий и программ, в частности решать пробле-
мы нищеты и безработицы среди молодежи в качестве неотъемлемого аспекта 
их программ национального развития;  

 11. призывает также государства-члены принимать конкретные меры 
по оказанию дальнейшей помощи молодежи в ситуациях вооруженного кон-
фликта в соответствии со Всемирной программой действий, касающейся моло-
дежи; 

 12. призывает далее государства-члены установить эффективные кана-
лы для сотрудничества и обмена информацией между молодыми людьми, пра-
вительствами и другими директивными органами их стран и оказывать под-
держку в создании и функционировании независимых национальных молодеж-
ных советов или эквивалентных органов, в том числе молодежных парламен-
тов, при содействии системы Организации Объединенных Наций, по мере не-
обходимости;  

 13. подчеркивает необходимость того, чтобы государства-члены, меж-
дународное сообщество, система Организации Объединенных Наций и част-
ный сектор оказывали поддержку молодежным организациям в достижении 
ими открытости и всеохватности и в укреплении их потенциала по участию в 
национальной и международной деятельности в области развития; 

 14. настоятельно призывает государства-члены изучить возможность 
включения представителей молодежи в состав их делегаций в ходе всех соот-
ветствующих обсуждений в Генеральной Ассамблее и Экономическом и Соци-
альном Совете и его функциональных комиссиях и на соответствующих конфе-
ренциях Организации Объединенных Наций, по мере необходимости, памятуя 
о принципах гендерной сбалансированности и недискриминации, и особо от-
мечает, что такие представители молодежи должны отбираться посредством 
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транспарентного процесса, обеспечивающего наличие у них надлежащего ман-
дата представлять молодежь их стран; 

 15. просит Секретариат провести, в соответствующих случаях, консуль-
тации с возглавляемыми молодежью и занимающимися делами молодежи ор-
ганизациями для обеспечения надлежащего освещения многообразного вклада 
молодежи в Комиссии социального развития в ходе ее обсуждений;  

 16. признает позитивный вклад, который представители молодежи вно-
сят в работу Генеральной Ассамблеи и других органов Организации Объеди-
ненных Наций, и их роль в качестве важного канала связи между молодежью и 
Организацией Объединенных Наций и в этой связи просит Генерального сек-
ретаря оказать адекватную поддержку осуществляемой Департаментом по эко-
номическим и социальным вопросам Секретариата Программе Организации 
Объединенных Наций, касающейся молодежи, дабы она могла продолжать ока-
зывать содействие действенному участию молодежи в заседаниях;  

 17. призывает доноров, включая государства-члены и межправительст-
венные и неправительственные организации, активно вносить взносы в Моло-
дежный фонд Организации Объединенных Наций, чтобы ускорить осуществ-
ление Всемирной программы действий, касающейся молодежи, в развиваю-
щихся странах и облегчить участие представителей молодежи из развиваю-
щихся стран, принимая во внимание необходимость обеспечения большей гео-
графической сбалансированности представленности молодежи, и в этой связи 
просит Генерального секретаря принять соответствующие меры в целях поощ-
рения взносов в Фонд; 

 18. вновь заявляет, что главная ответственность за осуществление Все-
мирной программы действий, касающейся молодежи, лежит на государствах-
членах, и подчеркивает необходимость укрепления международного сотрудни-
чества в поддержку активизации национальных усилий по обеспечению ее 
реализации, в том числе за счет официальной помощи в целях развития;  

 19. призывает Программу Организации Объединенных Наций, касаю-
щуюся молодежи, продолжать действовать в качестве координатора в рамках 
системы Организации Объединенных Наций с целью поощрения дальнейшего 
сотрудничества и координации по вопросам, касающимся молодежи;  

 20. призывает соответствующие организации системы Организации 
Объединенных Наций к дальнейшему укреплению координации и сотрудниче-
ства в их деятельности, касающейся молодежи, в том числе через посредство 
региональных комиссий Организации Объединенных Наций, и к дальнейшей 
разработке методов поощрения участия молодежи в инициативах, посвящен-
ных развитию молодежи; 

 21. просит Генерального секретаря усилить Программу Организации 
Объединенных Наций, касающуюся молодежи, в пределах имеющихся ресур-
сов Департамента по экономическим и социальным вопросам, так, чтобы удов-
летворить растущий спрос на услуги Программы в целях поддержки, оценки и 
обзора развития молодежи во всех его аспектах; 

 22. просит также Генерального секретаря представить Комиссии соци-
ального развития на ее пятьдесят первой сессии доклад об осуществлении на-
стоящей резолюции, в том числе об усилиях по разработке возможных показа-
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телей, позволяющих оценить прогресс в осуществлении Всемирной програм-
мы действий, касающейся молодежи, дабы оказать государствам содействие в 
оценке положения молодежи. 
 
 

  Решение 49/102 
Документы, рассмотренные Комиссией социального развития 
на ее сорок девятой сессии* 
 
 

 Комиссия социального развития принимает к сведению следующие доку-
менты, предложенные ее вниманию на ее сорок девятой сессии: 

 a) доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции о со-
действии социальной интеграции27; 

 b) доклад Генерального секретаря об искоренении нищеты28; 

 c) записка Секретариата о новых вопросах: социальная защита29; 

 c) записка Генерального секретаря, препровождающая доклад Совета 
Научно-исследовательского института социального развития при Организации 
Объединенных Наций о работе Института в 2009 и 2010 годах30; 

 d) записка Генерального секретаря о назначении членов Совета Науч-
но-исследовательского института социального развития при Организации Объ-
единенных Наций31. 

 

 

__________________ 

 * Информацию о ходе обсуждения см. в главе II, пункт 63. 
 27 E/CN.5/2011/2. 
 28 E/CN.5/2011/3. 
 29 E/CN.5/2011/8. 
 30 E/CN.5/2011/10. 
 31 E/CN.5/2011/11. 
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Глава II 
 

  Последующие мероприятия по итогам Всемирной 
встречи на высшем уровне в интересах социального 
развития и двадцать четвертой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 
 
 

5. Комиссия рассматривала пункт 3 повестки дня на своих 2–9-м и 
11–12-м заседаниях 9–14 и 17–18 февраля 2011 года. В ее распоряжении нахо-
дились следующие документы: 

 a) доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции о со-
действии социальной интеграции (E/CN.5/2011/2); 

 b) доклад Генерального секретаря об искоренении нищеты 
(E/CN.5/2011/3); 

 c) доклад Генерального секретаря о достижении социальных целей Но-
вого партнерства в интересах развития Африки (E/CN.5/2011/4); 

 d) доклад Генерального секретаря о механизме проведения второго об-
зора и оценки осуществления Мадридского международного плана действий по 
проблемам старения 2002 года (E/CN.5/2011/7); 

 e) записка Секретариата о новых вопросах: социальная защита 
(E/CN.5/2011/8); 

 f) записка Генерального секретаря о контроле за осуществлением 
Стандартных правил обеспечения равных возможностей для инвалидов 
(E/CN.5/2011/9); 

 g) доклад Генерального секретаря об осуществлении Всемирной про-
граммы действий, касающейся молодежи: координация и сотрудничество сис-
темы Организации Объединенных Наций в ее деятельности, касающейся моло-
дежи (A/66/61-E/2011/3); 

 h) доклад Генерального секретаря о последующей деятельности в связи 
с десятой годовщиной Международного года семьи и на следующий период 
(A/66/62-E/2011/4); 

 i) заявления, представленные неправительственными организациями, 
имеющими консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете 
(E/CN.5/2011/NGO/1–24). 

6. На 2-м заседании 9 февраля начальник Сектора пропаганды социального 
аспекта развития Отдела социальной политики и развития Департамента по 
экономическим и социальным вопросам внес на рассмотрение документы по 
пункту 3 в целом. 
 
 



E/2011/26 
E/CN.5/2011/12  
 

22 11-25998 
 

  Решение, принятое Комиссией по пункту 3 повестки дня 
в целом 
 
 

  Достижение социальных целей Нового партнерства в интересах развития 
Африки 
 

7. На 11-м заседании 17 февраля представитель Аргентины (от имени госу-
дарств — членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Группы 77, и Китая) внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавленный 
«Достижение социальных целей Нового партнерства в интересах развития Аф-
рики» (E/CN.5/2011/L.7). 

8. Впоследствии к авторам этого проекта резолюции присоединилась Поль-
ша32. 

9. На 12-м заседании представитель Аргентины (от имени государств — 
членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, и 
Китая) снял проект резолюции E/CN.5/2011/L.7 и заменил его проектом текста, 
который был распространен в качестве неофициального документа только на 
английском языке. 

10. На том же заседании с заявлениями выступили представители Соединен-
ных Штатов и Аргентины (от имени государств — членов Организации Объе-
диненных Наций, являющихся членами Группы 77, и Китая), а также наблюда-
тель от Венгрии (от имени государств — членов Организации Объединенных 
Наций, являющихся членами Европейского союза, и ассоциированных стран). 

11. На возобновленном 12-м заседании Комиссия согласилась с предложени-
ем заместителя Председателя отступить от правила 52 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета и присту-
пила к принятию решения по проекту предложения, озаглавленному «Дости-
жение социальных целей Нового партнерства в интересах развития Африки», 
который был внесен представителем Аргентины (от имени государств — чле-
нов Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, и 
Китая) на основе неофициальных консультаций и распространен в качестве не-
официального документа только на английском языке. 

12. До принятия проекта резолюции с заявлениями выступили представители 
Соединенных Штатов и Аргентины (от имени государств — членов Организа-
ции Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, и Китая). 

13. Впоследствии к авторам этого проекта резолюции присоединились Авст-
рия32, Андорра, Греция32, Ирландия32, Италия, Кипр32, Люксембург32, Португа-
лия32, Румыния32, Словения 32, Финляндия32, Франция и Швеция. 

14. На том же заседании Комиссия приняла проект предложения и рекомен-
довала его для принятия Экономическим и Социальным Советом (см. глава I, 
раздел A, проект резолюции I). 

15. После принятия проекта резолюции с заявлением выступил наблюдатель 
от Венгрии (от имени государств — членов Организации Объединенных На-
ций, являющихся членами Европейского союза, и ассоциированных стран). 

__________________ 

 32 В соответствии с правилом 69 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета. 
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16. На том же заседании с заявлением выступил наблюдатель от Святого Пре-
стола. 
 
 

 A. Приоритетная тема: искоренение нищеты  
 
 

17. Комиссия рассматривала пункт 3(a) повестки дня на своих 2–7-м заседа-
ниях 9–11 февраля 2011 года. 

18. На 2-м заседании 9 февраля с заявлениями выступили представители 
Венгрии (от имени государств — членов Организации Объединенных Наций, 
являющихся членами Европейского союза, и ассоциированных стран), Арген-
тины (от имени государств — членов Организации Объединенных Наций, яв-
ляющихся членами Группы 77, и Китая), Чили (от имени Группы Рио), Нами-
бии (от имении Сообщества по вопросам развития стран юга Африки (САДК)), 
Индонезии (от имени Ассоциации стран Юго-Восточной Азии (АСЕАН)), Ис-
пании, Российской Федерации, Ганы, Китая и Японии. 

19. На своем 3-м заседании 9 февраля Комиссия заслушала выступление ос-
новного докладчика по приоритетной теме — Аны Мальдонадо, заместителя 
министра по вопросам коммунального хозяйства, министерство народной вла-
сти по делам общин и социальной защиты Боливарианской Республики Вене-
суэла. Затем Комиссия провела интерактивный диалог с основным докладчи-
ком, в котором приняли участие представитель Уругвая, а также наблюдатель 
от Европейского союза. С заявлением также выступил представитель «Три-
главского круга», неправительственной организации, имеющей консультатив-
ный статус при Экономическом и Социальном Совете. 

20. На том же заседании Комиссия продолжила общее обсуждение пунк-
та 3(a) и заслушала заявления представителей Камеруна, Италии, Судана, 
Швейцарии, Нидерландов, Объединенных Арабских Эмиратов и Бразилии.  

21. Кроме того, на том же заседании с заявлениями выступили наблюдатели 
от Уругвая, Финляндии, Панамы, Южной Африки, Зимбабве и Алжира. 

22. На 3-м заседании с заявлением выступил представитель организации «Се-
стры милосердия обители св. Винсента де Поля», неправительственной орга-
низации, имеющей консультативный статус при Экономическом и Социальном 
Совете. 

23. На 5-м заседании 10 февраля Комиссия продолжила общее обсуждение 
пункта 3(a) и заслушала заявления представителей Соединенных Штатов, Па-
кистана, Египта, Гватемалы, Боливарианской Республики Венесуэла, Катара, 
Кубы, Республики Корея, Андорры, Исламской Республики Иран и Словакии. 

24. На том же заседании с заявлениями также выступили наблюдатели от Мо-
замбика (от имени Африканской группы), Антигуа и Барбуды (от имени Кариб-
ского сообщества), Индонезии, Перу, Ботсваны, Израиля, Сирийской Арабской 
Республики, Вьетнама и Австралии. 

25. На том же заседании с заявлением также выступил представитель Форума 
стран Балтийского моря, неправительственной организации, имеющей кон-
сультативный статус при Экономическом и Социальном Совете. 



E/2011/26 
E/CN.5/2011/12  
 

24 11-25998 
 

26. На 6-м заседании 11 февраля Комиссия заслушала по каналу видеосвязи 
презентацию независимого эксперта по вопросам прав человека и крайней ни-
щеты. 

27. На том же заседании Комиссия продолжила общее обсуждение пунк-
та 3(a) и заслушала заявления представителей Сальвадора, Индии, Эфиопии, 
Армении и Мексики. 

28. На том же заседании с заявлениями также выступили наблюдатели от Йе-
мена, Замбии, Эквадора, Свазиленда, Никарагуа, Бангладеш, Ирака и Объеди-
ненной Республики Танзания. 

29. На ее 6-м заседании с заявлением также выступил представитель Общест-
ва католических миссионеров-врачей, неправительственной организации, 
имеющей консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете. 

30. На 7-м заседании 11 февраля Комиссия продолжила общее обсуждение 
пункта 3(a) и заслушала заявления представителей Лесото, Нигерии, Непала и 
Намибии.  

31. На том же заседании с заявлениями выступили наблюдатели от Мали, 
Бельгии, Марокко и Коста-Рики. 

32. Кроме того, на том же заседании с заявлением выступил наблюдатель от 
Святого Престола. 

33. На том же заседании с заявлениями также выступили представители Фон-
да Организации Объединенных Наций в области народонаселения, Продоволь-
ственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций, Суве-
ренного Военного Мальтийского ордена, Организации Исламская конферен-
ция, Международной организации труда, Международной организации по ми-
грации и организации «Партнеры в деле решения вопросов народонаселения и 
развития», а также представитель Экономической и социальной комиссии для 
Западной Азии. 
 

  Дискуссионный форум и презентация по приоритетной теме  
 

34. На своем 4-м заседании 10 февраля Комиссия провела дискуссионный 
форум по приоритетной теме «Искоренение нищеты» и заслушала презента-
ции, с которыми выступили следующие участники форума: Лу Май, генераль-
ный секретарь, Китайский научно-исследовательский фонд по вопросам разви-
тия, Пекин; Джими Адесина, профессор социологии, Университет Родса, Юж-
ная Африка; Изабель Ортис, помощник директора по вопросам политики, Дет-
ский фонд Организации Объединенных Наций; и Педро Сассоне, представи-
тель, Совет делегатов, Союз стран Южной Америки, министерство народной 
власти по иностранным делам Боливарианской Республики Венесуэла. Затем 
Комиссия провела интерактивный диалог с участниками форума, в котором 
приняли участие представители Намибии, Зимбабве, Марокко и Эфиопии, рав-
но как и наблюдатель от Европейского союза. Представитель Международной 
ассоциации сестер Сретенья, неправительственной организации, имеющей 
консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете, также вы-
ступил с замечаниями и задал вопросы. С подготовленным Председателем ре-
зюме хода обсуждения на дискуссионном форуме можно ознакомиться по ад-
ресу http://www.un.org/esa/socdev/csocd/2011/chair-summary-poverty.pdf. 
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 B. Обзор соответствующих планов и программ действий 
Организации Объединенных Наций, касающихся положения 
социальных групп 
 
 

35. На своем 7-м заседании 11 февраля Комиссия заслушала презентацию 
Шуаиба Чалклена, Специального докладчика Комиссии социального развития 
по проблемам инвалидов. Затем Комиссия провела интерактивный диалог со 
Специальным докладчиком, в котором приняли участие представители Мекси-
ки, Катара, Швейцарии, Австралии и Ботсваны, а также представители Евро-
пейского союза и Африканского союза. 

36. На своем 8-м заседании 14 февраля Комиссия приступила к общему об-
суждению пункта 3(b) повестки дня и заслушала выступления представителей 
Ганы, Камеруна, Российской Федерации, Аргентины, Китая, Японии, Швейца-
рии, Боливарианской Республики Венесуэла, Республики Корея, Италии, Со-
единенных Штатов, Мексики, Ямайки и Исламской Республики Иран. 

37. На том же заседании с заявлениями также выступили наблюдатели от 
Венгрии (от имени государств — членов Организации Объединенных Наций, 
являющихся членами Европейского союза, и ассоциированных стран), Кыргыз-
стана, Эквадора, Таиланда, Доминиканской Республики, Дании и Чили. 

38. Кроме того, на том же заседании с заявлениями выступили представитель 
Международной организации труда, а также представитель Экономической ко-
миссии для Латинской Америки и Карибского бассейна. 

39. На 8-м заседании также выступили представители следующих неправи-
тельственных организаций, имеющих консультативный статус при Экономиче-
ском и Социальном Совете: Международной ассоциации сестер Сретенья; Со-
вета греческой православной церкви; и Бахаистского международного сообще-
ства. 
 
 

  Решение, принятое Комиссией по пункту 3(b) повестки дня  
 
 

  Механизмы второго цикла обзора и оценки Мадридского международного 
плана действий по проблемам старения 2002 года 
 

40. На 12-м заседании 18 февраля заместитель Председателя Олиса Сифлигу 
(Албания) выступила с заявлением, в котором она довела до сведения Комис-
сии проект резолюции, озаглавленный «Механизмы второго цикла обзора и 
оценки Мадридского международного плана действий по проблемам старения 
2002 года» (E/CN.5/2011/L.3) и представленный ею на основе неофициальных 
консультаций. 

41. На том же заседании Комиссия приняла проект резолюции и рекомендо-
вала его Экономическому и Социальному Совету для окончательного принятия 
(см. глава. I, раздел A, проект резолюции III). 
 

  Политика и программы, касающиеся молодежи 
 

42. На 11-м заседании 17 февраля представитель Республики Молдова32 от 
имени Португалии32, Сенегала, Андорры, Венгрии32, Румынии32, Швеции и 
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Швейцарии внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавленный «Полити-
ка и программы, касающиеся молодежи» (E/CN.5/2011/L.4). 

43. На 12-м заседании 18 февраля представитель Португалии32 от имени Рес-
публики Молдова32, Сенегала, Австрии, Бельгии32, Чешской Республики32, 
Финляндии32, Франции, Германии, Греции32, Италии, Люксембурга32, Поль-
ши32, Словении32, Испании и Соединенного Королевства Великобритании и Се-
верной Ирландии32 внес на рассмотрение пересмотренный проект резолюции, 
озаглавленный «Политика и программы, касающиеся молодежи» 
(E/CN.5/2011/L.4/Rev.1.). 

44. Впоследствии к авторам пересмотренного проекта резолюции присоеди-
нились Аргентина, Хорватия32, Кипр32, Дания32, Гватемала, Нидерланды и Сло-
вакия. 

45. На том же заседании Комиссия приняла проект резолюции E/CN.5/2011/ 
L.4/Rev.1 (см. глава I, раздел D, проект резолюции 49/1). 

46. После принятия проекта резолюции с заявлением выступил наблюдатель 
от Святого Престола. 
 

  Дальнейшее содействие обеспечению равных возможностей самими 
инвалидами, для инвалидов и вместе с инвалидами и всесторонний учет 
проблем инвалидов в повестке дня в области развития 
 

47. На возобновленном 12-м заседании 18 февраля заместитель Председателя 
Эдуардо Менес (Филиппины) выступил с заявлением и внес устные поправки в 
проект резолюции, озаглавленный «Дальнейшее содействие обеспечению рав-
ных возможностей самими инвалидами, для инвалидов и вместе с инвалидами 
и всесторонний учет проблем инвалидов в повестке дня в области развития» 
(E/CN.5/2011/L.5/Rev.1), представленный им на основе неофициальных кон-
сультаций. 

48. На том же заседании после заявления наблюдателя от Венгрии (от имени 
государств — членов Организации Объединенных Наций, являющихся члена-
ми Европейского союза, и ассоциированных стран) Комиссия приняла проект 
резолюции E/CN.5/2011/L.5/Rev.1 с внесенными в него устными поправками и 
рекомендовала его Экономическому и Социальному Совету для принятия 
(см. глава I, раздел A, проект резолюции II). 

49. После принятия проекта резолюции с заявлением выступил представи-
тель Мексики. 
 

  Подготовка к двадцатой годовщине Международного года семьи 
и ее празднование 
 

50. На 11-м заседании 17 февраля представитель Аргентины (от имени госу-
дарств — членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Группы 77, и Китая) внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавленный 
«Подготовка к двадцатой годовщине Международного года семьи и ее праздно-
вание» (E/CN.5/2011/L.6). 

51. На 12-м заседании 18 февраля представитель Аргентины (от имени госу-
дарств — членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Группы 77, и Китая) внес на рассмотрение пересмотренный проект резолюции, 

http://doc.un.org/DocBox/docbox.nsf/GetAll2?OpenAgent&DS=E/CN.5/2010/L.4/Rev.1
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озаглавленный «Подготовка к двадцатой годовщине Международного года се-
мьи и ее празднование» (E/CN.5/2011/L.6/Rev.1). 

52. Впоследствии к авторам пересмотренного проекта резолюции присоеди-
нилась Польша32. 

53. На том же заседании Комиссия приняла проект резолюции E/CN.5/2011/ 
L.6/Rev.1 и рекомендовала его Экономическому и Социальному Совету для 
окончательного принятия (см. глава I, раздел A, проект резолюции IV). 
 
 

 C. Новые вопросы: «Социальная защита» 
 
 

  Дискуссионный форум и презентация по вопросам социальной защиты 
 

54. На своем 9-м заседании 14 февраля Комиссия провела дискуссионный 
форум по новым вопросам: «Социальная защита», и заслушала презентации, с 
которыми выступили Микаэль Сишон, Директор, Департамент социального 
обеспечения, Международная организация труда; Сара Кук, директор, Научно-
исследовательский институт социального развития при Организации Объеди-
ненных Наций; и Майкл Морасс, заместитель руководителя, Группа по внеш-
ним сношениям, политике добрососедства, расширению состава и инструмен-
там оказания помощи до присоединения, Европейская комиссия. Затем Комис-
сия провела интерактивный диалог с участниками форума, в котором приняли 
участие представители Венгрии (от имени государств — членов Организации 
Объединенных Наций, являющихся членами Европейского союза, и ассоции-
рованных стран), Китая, Марокко, Алжира, Республики Корея, Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Ботсваны, Нидерландов, 
Намибии, Нигерии и Индии, а также Африканского союза. Представители Все-
мирного альянса молодежи и Международной федерации по проблемам старе-
ния, неправительственных организаций, имеющих консультативный статус при 
Экономическом и Социальном Совете, также выступили с замечаниями и зада-
ли вопросы. С подготовленным Председателем резюме хода обсуждения на 
дискуссионном форуме можно ознакомиться по адресу http://www.un.org/ 
esa/socdev/csocd/2011chairperson.html. 

http://www.un.org/esa/socdev/csocd/2011chairperson.html
http://www.un.org/esa/socdev/csocd/2011chairperson.html
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Глава III 
 

  Вопросы программ и другие вопросы 
 
 

55. На своем 10-м заседании 16 февраля Комиссия рассмотрела пункты 4(a) 
и (b) повестки дня. 
 

 A. Предлагаемая программа работы на двухгодичный период 
2012–2013 годов 
 
 

56. На 10-м заседании 16 февраля начальник Сектора пропаганды социально-
го аспекта развития Отдела социальной политики и развития Департамента по 
экономическим и социальным вопросам Секретариата Организации Объеди-
ненных Наций выступил с заявлением относительно проекта программы рабо-
ты Отдела на двухгодичный период 2012–2013 годов, который был распростра-
нен в неофициальном документе E/CN.5/2010/CRP.1. 
 

 B. Научно-исследовательский институт социального развития 
при Организации Объединенных Наций 
 
 

57. На 10-м заседании 16 февраля Директор Научно-исследовательского ин-
ститута социального развития при Организации Объединенных Наций высту-
пил с сообщением о работе Института. 
 

  Решение, принятое Комиссией 
 
 

  Назначение членов Совета Научно-исследовательского института 
социального развития при Организации Объединенных Наций  
 

58. На своем 10-м заседании 16 февраля Комиссия постановила — с учетом 
подтверждения Экономическим и Социальным Советом — назначить в Совет 
Научно-исследовательского института социального развития при Организации 
Объединенных Наций на четырехлетний срок, истекающий 30 июня 2014 года, 
следующих двух кандидатов: Пин Хуана и Патрицию Шульц (см. глава I, раз-
дел C, решение 49/101). 

59. На том же заседании Комиссия также постановила — с учетом подтвер-
ждения Экономическим и Социальным Советом — повторно назначить в Совет 
Научно-исследовательского института социального развития при Организации 
Объединенных Наций на дополнительный двухлетний срок, истекающий 
30 июня 2013 года, следующих четырех кандидатов: Питера Брандта Эванса, 
Розалинд Айбен, Аннику Сунден и Зенебеворке Тадессе (см. глава I, раздел C, 
решение 49/101). 
 

  Документы, рассмотренные Комиссией по пункту 4(b) повестки дня 
 

60. На своем 12-м заседании 18 февраля по предложению Председателя Ко-
миссия постановила принять к сведению записку Генерального секретаря, пре-
провождающую доклад Совета Научно-исследовательского института социаль-
ного развития при Организации Объединенных Наций, и записку Генерального 
секретаря о назначении членов Совета Научно-исследовательского института 
социального развития при Организации Объединенных Наций (см. глава I, раз-
дел D, решение 49/102). 
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Глава IV 
 

  Предварительная повестка дня пятидесятой сессии 
Комиссии 
 
 

61. Комиссия рассмотрела пункт 5 своей повестки дня на своем 12-м заседа-
нии 18 февраля 2011 года. Она имела в своем распоряжении предварительную 
повестку дня и документацию для пятидесятой сессии Комиссии, содержащие-
ся в документе E/CN.5/2011/L.2. 

62. На том же заседании Комиссия утвердила предварительную повестку дня 
и документацию для своей пятидесятой сессии (см. глава I, раздел B, проект 
решения). 
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Глава V 
 

  Утверждение доклада Комиссии о работе ее сорок 
девятой сессии 
 
 

63. На 12-м заседании 18 февраля Сюзанн Фрис-Гайер (Германия), замести-
тель Председателя и Докладчик Комиссии, внесла на рассмотрение проект 
доклада Комиссии о работе ее сорок девятой сессии (E/CN.5/2011/L.1). 

64. На том же заседании Комиссия утвердила проект доклада и поручила За-
местителю Председателя/Докладчику доработать его. 
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Глава VI 
 

  Организация сессии 
 
 

 A. Открытие и продолжительность сессии 
 
 

65. Комиссия социального развития провела свою сорок девятую сессию в 
Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций 19 февраля 
2010 года и 9–18 февраля 2011 года. Комиссия провела 12 заседаний (с 1-го по 
12-е). 

66. На 2-м заседании 9 февраля Председатель Комиссии открыл очередную 
сессию и выступил с заявлением. 

67. На том же заседании перед Комиссией выступили Председатель Экономи-
ческого и Социального Совета и помощник Генерального секретаря по вопро-
сам экономического развития. 

68. На 2-м заседании Председатель Комитета неправительственных организа-
ций по социальному развитию выступил с заявлением об итогах Форума граж-
данского общества, состоявшегося 8 февраля 2011 года. 
 
 

 B. Участники 
 
 

69. В работе сессии участвовали представители 45 государств — членов Ко-
миссии. В работе сессии участвовали также наблюдатели от других госу-
дарств — членов Организации Объединенных Наций и государств, не являю-
щихся ее членами, представители организаций системы Организации Объеди-
ненных Наций и наблюдатели от межправительственных, неправительственных 
и других организаций. Список участников содержится в документе E/CN.5/ 
2011/INF/1. 
 
 

 C. Выборы должностных лиц 
 
 

70. В своем решении 2002/210 Экономический и Социальный Совет постано-
вил, что сразу же после закрытия очередной сессии Комиссия проведет первое 
заседание своей следующей очередной сессии с единственной целью — из-
брать нового Председателя и других членов Бюро. 

71. Во исполнение решения 2002/210 Комиссия на 1-м заседании своей сорок 
девятой сессии, состоявшемся 19 февраля 2010 года, избрала путем акклама-
ции следующих должностных лиц: 

Председатель: 
 Хорхе Валеро (Боливарианская Республика Венесуэла)  

Заместители Председателя: 
 Анди Ксой (Албания)  
 Катя Висброк-Донован (Германия)  
 Джимми Блас (Филиппины)  
 Нейла Абдельрахман (Судан) 
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72. На своем 2-м заседании 9 февраля Комиссия путем аккламации избрала 
следующих должностных лиц для заполнения вакансий, возникших вследствие 
ухода заместителей Председателя от групп государств Азии, государств Вос-
точной Европы и государств Западной Европы и других государств: 

Заместители Председателя: 
 Эдуардо Менес (Филиппины) 
 Олиса Сифлигу (Албания)  
 Сюзанн Фрис-Гайер (Германия)  

73. Также на своем 2-м заседании 9 февраля Комиссия поручила заместителю 
Председателя Комиссии Сюзанн Фрис-Гайер (Германия) выполнять функции 
Докладчика сессии. 
 
 

 D. Повестка дня и организация работы 
 
 

74. На своем 2-м заседании 9 февраля Комиссия утвердила предварительную 
повестку дня, содержащуюся в документе E/CN.5/2011/1. Повестка дня гласи-
ла: 

1. Выборы должностных лиц. 

2. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы. 

3. Последующие мероприятия по итогам Всемирной встречи на высшем 
уровне в интересах социального развития и двадцать четвертой специаль-
ной сессии Генеральной Ассамблеи:  

  a) приоритетная тема: искоренение нищеты; 

  b) обзор соответствующих планов и программ действия Органи-
зации Объединенных Наций, касающихся положения социальных групп: 

  i) Всемирная программа действий в отношении инвалидов; 

  ii) Всемирная программа действий, касающаяся молодежи; 

  iii) Мадридский международный план действий по проблемам ста-
рения 2002 года; 

  iv) вопросы, политика и программы, касающиеся семьи; 

  c) новые вопросы: социальная защита.  

4. Вопросы программы и другие вопросы: 

  a) предлагаемая программа работы на двухгодичный период 2012–
2013 годов; 

  b) Научно-исследовательский институт социального развития при 
Организации Объединенных Наций. 

5. Предварительная повестка дня пятидесятой сессии Комиссии. 

6. Утверждение доклада Комиссии о работе ее сорок девятой сессии. 

75. На том же заседании, после устной поправки, внесенной Секретарем Ко-
миссии, Комиссия утвердила свою организацию работы, содержащуюся в при-
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ложении I к документу E/CN.5/2011/1, с внесенным в нее устным исправлени-
ем, и установила регламент для выступлений в ходе общей дискуссии. 

76. На том же заседании Комиссия также договорилась о том, что Председа-
тель подготовит резюме интерактивного диалога с основным докладчиком и 
обсуждения на дискуссионном форуме по приоритетной теме, который будет 
проведен в ходе сессии. 
 
 

 E. Документация 
 
 

77. Перечень документов, находившихся в распоряжении Комиссии на ее со-
рок девятой сессии, содержится в приложении к настоящему докладу. 
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Приложение  
 

  Перечень документов, находившихся в распоряжении 
Комиссии социального развития на ее сорок девятой 
сессии  
 
 

Условное обозначение 

Пункт
повестки

дня Название

A/66/61-E/2011/3 3(b) Доклад Генерального секретаря об осуществлении Все-
мирной программы действий, касающейся молодежи: ко-
ординация и сотрудничество системы Организации Объе-
диненных Наций в ее деятельности, касающейся молодежи

A/66/62-E/2011/4 3(b) Доклад Генерального секретаря о последующей деятельно-
сти в связи с десятой годовщиной Международного года
семьи и на следующий период 

E/CN.5/2011/1 2 Предварительная аннотированная повестка дня и предла-
гаемая организация работы 

E/CN.5/2011/2 3(a) Доклад Генерального секретаря об осуществлении резолю-
ции о содействии социальной интеграции 

E/CN.5/2011/3 3(a) Доклад Генерального секретаря об искоренении нищеты 

E/CN.5/2011/4 3 Доклад Генерального секретаря о достижении социальных 
целей Нового партнерства в интересах развития Африки  

E/CN.5/2011/7 3(b) Доклад Генерального секретаря о механизме проведения 
второго обзора и оценки осуществления Мадридского меж-
дународного плана действий по проблемам старения
2002 года  

E/CN.5/2011/8 3(c) Записка Секретариата о новых вопросах: социальная защи-
та 

E/CN.5/2011/9 3(b) Записка Генерального секретаря о контроле за осуществле-
нием Стандартных правил обеспечения равных возможно-
стей для инвалидов 

E/CN.5/2011/10 4(b) Записка Генерального секретаря о докладе Совета Научно-
исследовательского института социального развития при
Организации Объединенных Наций  

E/CN.5/2011/11 4(b) Записка Генерального секретаря о назначении членов Со-
вета Научно-исследовательского института социального 
развития при Организации Объединенных Наций  

E/CN.5/2011/L.1 6 Проект доклада Комиссии о работе ее сорок девятой сессии

E/CN.5/2011/L.2 5 Предварительная повестка дня и документация пятидеся-
той сессии Комиссии социального развития 
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Условное обозначение 

Пункт
повестки

дня Название

E/CN.5/2011/L.3 3(b)(iii) Проект резолюции, озаглавленный «Механизмы второго 
цикла обзора и оценки Мадридского международного пла-
на действий по проблемам старения 2002 года» 

E/CN.5/2011/L.4/Rev.1 3(b)(ii) Проект резолюции, озаглавленный «Политика и програм-
мы, касающиеся молодежи» 

E/CN.5/2011/L.5/Rev.1 3(b)(i) Проект резолюции, озаглавленный «Дальнейшее содейст-
вие обеспечению равных возможностей самими инвалида-
ми, для инвалидов и вместе с инвалидами и всесторонний 
учет проблем инвалидов в повестке дня в области разви-
тия» 

E/CN.5/2011/L.6/Rev.1 3(b)(iv) Проект резолюции, озаглавленный «Подготовка к двадца-
той годовщине Международного года семьи и ее праздно-
вание» 

E/CN.5/2011/L.7 3 Достижение социальных целей Нового партнерства 
в интересах развития Африки 

E/CN.5/2011/CRP.1 4(a) Проект программы работы Отдела социальной политики и 
развития Департамента по экономическим и социальным
вопросам на двухгодичный период 2012–2013 годов  

E/CN.5/2011/NGO/1–24 3(a) Заявления, представленные неправительственными орга-
низациями, имеющими консультативный статус при Эко-
номическом и Социальном Совете 

 


